Stanislawa Przybyszewska

és a forradalom mechanizmusa

Daniel Gerould irdasa nyoman

A francia forradalom a fiatalok harca volt. 1789-ben, a Bastille lerombolasanak
idején, Danton a harmincadik, Robespierre harmincegyedik, Desmoulins
huszonkilencedik, Saint-Just huszonkettedik esztendejében jart. Ot évvel késébb
mindnyajan halottak voltak — az altaluk mozgasba lenditett gépezet végzett velik. E
zaklatott, életveszélyes id6szak a testet és a lelket egyarant iszonyu mértékben
igénybe vette. A valtozédsok tempodjaval lehetetlen volt 1épést tartani — aki
hatramaradt, elhullott. A forradalmaroknak nem maradt idejik, hogy beteljesitsék



céljaikat, az altaluk elképzelt 0j vilag felépitését;, sét, joval korai halaluk el6tt
kimerultek, folemésztédtek, elhasznalodtak.

Przybyszewska, miel6tt tanulmanyozni kezdte volna a francia forradalmat, és
papirra vetette volna a maga verzi¢jat, tobb mint tizenegyszer olvasta Buchner
dramajat,aDa nt o n t. A két saelrzé kozt, noha kdzel egy évszazad valasztotta el
Oket egymastol, héseikhez hasonldéan sajatos kapcsolddast alkot a tragikusan rovid
életut. Buchner huszonegy évesen irta darabjat, s két év mulva mar halott volt —
Przybyszewska huszonnégy évesen fogott neki a els6 dramajanak, a Thermidornak,
a Danton-U gey pedig huszonhét évesen fejezte be, s harmincnégy évesen halt meg,
tudovész, alultaplaltsag és morfiumfuggbség kovetkeztében.

Masfel6l mindketten kivulallok voltak, lazadtak a fennall6 rend ellen, s
szenvedélyes elkotelezettséggel hittek egy francia mintaju  forradalom
szikségességében. A nincstelenek és kitaszitottak sorsaval azonosultak; feltett
céljuk volt megsemmisiteni a régi strukturakat, megvaltani a vilagot. A rémuralom
korszaka iranti megszallott vonzodasban sajat életuk veszélyessége tukrozédik:
Blchnert letartéztatas fenyegette emberjogi kialtvanya miatt, s emiatt politikai
szamizésbe kényszerult: ,Egészen egyedul vagyok most, de ez csak az er6met
noveli” — irta. Felforgatd elemekkel fonntartott kapcsolatai miatt Przybyszewskat is
letartoztattak, vallatasnak vetették ala, rovid idére be is bortonozték. Késdbbi, a
cellanal is tokéletesebb elszigeteltségében azt irta, mintha ,bebortonozve” toltotte
volna élete utolsé nyolc évét, meégis ugy tekintett e ,t0kéletes és idealis maganyra,
mint ami észreveétlenll noveli erejét”. S noha az ember megvalthatésagaba vetett
hitik mit sem apadt, nem sok illuziét taplaltak a politikai valtozasok természetével
szemben — munkaikbdl kivilaglik, hogy a francia forradalom sorsat mindketten az
elkerulhetetlen jové igéretének veélik.

Blchner idGleges szamiizetésével szemben Przybyszewska maganya onként
vallalt, s lassacskan az érllettel fenyegetd elszigeteltséggé valt. Noha ebben latta a
kreativitashoz vezet6 utat, megjegyezte, hogy a ,maganyhoz képtelenség
hozzaszokni”, s néha, ,mikor tarsasagba vetddik, mar-mar ugy érzi, mintha ujra meg
kellene tanulnia emberi médon kifejeznie magat”. ,Honnan tudhatnam — kérdezi egy
levelében —, hogy nem tinok el lassacskan, fokrol-fokra, ha soha emberi pillantas
nem szegezd8dik ram? Mennyi mindent érzek, ami faj, és éget a lelkem legmélyén,

mikozben sehol sem talalok ért6 fulekre!”



Przybyszewska élete a kiszolgaltatottsag, a kisemmizettség és az elidegenedés
iskolapéldaja. Stanislaw Przybyszewski, elismert drama- és regényir6 sokadik
torvénytelen gyermekeként szuletett 1901-ben, Krakkoban; apja a vak szenvedély
iranti, szazadforduldéra jellemzd rajongasarél volt hirhedt, amit kicsapongd élete
alatamasztani latszott. Stanislawat ugyan apja utan keresztelték meg, de ezen kivil
semmit sem kapott t6le, még a vezetéknevét sem vehette fel, amelyre torvény szerint
amugy sem formalhatott volna jogot.

Przybyszewska elsé évei tehat az apja elleni lazadassal teltek; gydlolte az aruldt,
aki kisemmizte 6t az orokségébdl. Baratainak és szeret6inek késdbbi élete soran is a
francia forradalom fiatal héseit tekintette. Anyja nevelte: Aniela, egy tehetséges
impresszionista festd. Eletének elsé hat esztendeje alatt apja minddssze kétszer
jelent meg: pénzt nem adott, viszont soros szerelmi Ugyeinek finanszirozasara
rendszeresen kolcsonkért Anielatdl. Hogy az apa hianyabdl adodo szobeszédeknek
elejét vegye, Aniela Nyugat-Eurépaba vitte lanyat, ahol az iskolardl iskolara jart, igy
aztan egyikben sem toltott elég idét ahhoz, hogy baratsagokat kosson. Anyja 1912-
es halalaval Przybyszewska, tizenegy évesen, tokéletesen magara maradt — ettdl
kezdve orszagrol orszagra jart, hol Svédorszagban, hol Ausztridban huzva meg
magat, kulonféle csaladi baratoknal. Az elsé vilaghaboru alatt, a hatarok
atrendezédésével jard hatalmas lengyel népvandorlas soran Krakkoba koltozott, ahol
tanarnéi allast vallalt.

Itt talalkozott feln6ttként el6szoér apjaval, a nemzetkdzi hirli dramairdval, aki
immar hivatalosan is lanyaként fogadta el — ezuttal mar a nevét is folvehette.
Przybyszewskat magaval ragadta apja vonzereje és szexualisan szabados
életformaja; rovid ideig tartd romancuk folyaman valésagos zseniként tekintett ra.
Mindez nem tartott soka; alig egy év leforgasa alatt raébredt, hogy apja korantsem
olyan tehetséges, mint hitte, és imadata szinte vallasos gyuloletbe fordult at. Mi tobb,
eltokélte, hogy onfegyelem és akaraterd segitségével jobb és elismertebb mivésszé
lesz, mint 6.

Przybyszewski felesége nehezen viselte koézépkoru férje hirtelen tamadt
rajongasat ujonnan felbukkant gyermeke irant, ugyhogy apa és lanya szeret6k
modjara voltak kénytelenek randevuzgatni, kulonféle hotelekben. Néhany
talalkozasuk alkalmaval Przybyszewski (nemrégiben kigydgyult alkoholistaként, és
megtért satanistaként, aki egykor aktivan gyakorolta a fekete magiat) megismertette

lanyat a morfiummal, amelyet, mint mondotta, elméje és tehetsége kiélesitésére



fordithat. Ez az 6rokség késbébb végzetesnek bizonyult szamara. S hogy a kettejik
kozti szexualis vonzalom beteljesult-e, azt nem tudni ugyan (Przybyszewska
egynémely levele arra enged kovetkeztetni, hogy igen), az Oreg Przybyszewski
vérfert6z6 kozeledése felél akkor sem lehet kétséglnk.

1922-ben Przybyszewska egy varsoi kommunista koényvesboltban dolgozott
eladoként. A szovjetekkel folytatott haboriu nyoman kialakult boszorkanyuld6zés
folytan letartoztattak, mint bolsevik-szimpatizanst. Egy hét vallatas és borton utan
szabadon engedték; két évvel késébb elismerte, hogy mély elkdtelezettséget érez az
orosz forradalom és a marxista tanok irant, jollehet tulsagosan magaba fordulé alkat
volt, és tulsagosan elszigetelt életet élt ahhoz, hogy belépjen a Kommunista Partba.

Huszonegy évesen talalkozott élete egyetlen esélyével arra, hogy — ha csupan
id6legesen is — kiszakadjon az dnként vallalt maganybdl és mizantrépiabdl: 1923-ban
hozzament Jan Panieskihez, egy fiatal festéh6z. Harom éves hazassaguknak
(melyet, anyja halalat kovetéen, élete els6 nyugalmasabb periodusanak mondhatott)
férie morfium-tuladagolastol bekodvetkezett halala vetett véget 1925-ben. A
hazassagot, noha férje intellektusa vonzotta, inkabb a pragmatizmus diktalta,
mintsem a szenvedélyes szerelem: mindketten eszelésen rettegtek a maganytol.

Przybyszewska élete ezutan lassan, de biztosan a végletes elzarkézas és
nincstelenség felé vette az iranyt. Sovanyka 6zvegyi jarulékabdl élve anyja és férje
szenvedélyének, a festészetnek szentelte a kdvetkez6 esztenddt, majd egyszer és
mindenkorra megallapitotta, hogy ,vagy iré lesz belble, vagy semmi”. Ez id6 tajt
fejezte be 93 ciml egyfelvonasosat, egy slri csaladi dramat, amelynek fiatal,
egzaltalt (és minden jel szerint 6nmagardl mintazott) hésnéje, Marat temetésének
napjan, hamis feljelentés alapjan, kis hijan guillotine ala juttatja imadott és gydlolt

apjat.



Nyilvanos kivégzés a Forradal om Ter én

Hogy teljes mértékben az alkotasra koncentralhasson, megvalt magantanitvanyai
nagy részetol, és a kdzépiskola altal szamara kiutalt paranyi, fltetlen szobaban huzta
meg magat; szamos irodalmi terve kozul végul harmat tudott megvaldsitani, miel6tt
alulmaradt volna a drogfliggéséggel, az éhséggel, a magannyal és a téli fagyokkal
szemben folytatott kiizdelemben. Egy 1931-es levelében mar megjosolta az éhhalalt,
a ,halal e kivételesen kellemetlen formajat”. Ebben az id6szakban mintha
maniakusan Kkisértette volna sajat teherbirdsanak hatarait: minden emberi
kapcsolattél elzartan, reumatikus fajdalmaktdl gyoétérten, ,akar egy zugaba
visszahuzodo allat”, a foldon kuszva kozlekedett lakasa padléjan.

A nacik kozeledtekor tisztdban volt vele, hogy a magafajtak szamara a
koncentraciés tabor a végsé allomas, de a kiszolgaltatottsagtdl és fluggdsegtol
rettegve visszautasitott minden felkinalt segitséget. Az alkotast minden mast feldliro,
teljes embert kdvetel elfoglaltsagnak tekintette. Témavalasztasaban is a kor divatos
ndéi szerzbitél valé elhatarolédas szandéka vezette: elutasitotta a rajuk jellemzé
csaladi kozeget és oOnreflektiv lirat, s eltokélte, hogy abban a témaban ér el sikert,
amelyet jellemz8en a férfiszerzok privilégiumanak tekintettek — igy esett valasztasa a
francia forradalomra.

,Csak ugy élhetem tul, ha elrejt6zom a vilagtoél” — irta. Minthogy nem létezett
szamara biztonsagosnak tekinthetd hely, hiaba jésolta meg a nacik gy6zelmét, nem

koltozott vissza Danzigbdl Lengyelorszagba; amugy is elutasitotta a ,szul6fold”



fogalmat, mint ahogy a hazafisag gondolata is taszitotta; a lengyel néprél amugy is
olyan rossz véleménnyel volt, hogy ha tehette, inkabb eltitkolta szarmazasat.
Onmagat leginkabb angol és francia szerz6k irodalmi 6rokdsének tekintette.

Feltehetéen csaladi indittatasbol, de elutasitotta a hagyomanyos férfi-néi
szerepeket is. Amellett kardoskodott, hogy mivészi képességeit, maszkulin
jellemvonasait és logikus gondolkodasara valo hajlamat paradox modon anyjatol
orokolte, mig a feminin Osztdnszerlség, az inspiraciéra valé hajlam (ahogy a
drogfligg6ség is) apja 6roksége. Egyébként is meg volt gy6zédve férfiak és nék
tokéletes mértékben azonos képességeirdl: ugy vélte, az emberi kreativitas
magasabb fokan az ember mindezeket képes egybeolvasztani magaban; a nemek
kozti ellentét valahol a strindbergi négydllolet és az ostoba, erészakos feminista
reakcié kényszerl kovetkezménye.

A harmincas évekre azonban az egyenl6ségrél és szabadsagrdl alkotott
forradalmi eszmék illuziova enyeésztek. ,Az emberek hamarosan alkalmatlanok
lesznek ra, hogy egyuttesen szolaljanak meg vagy irjanak — josolta Przybyszewska.
— A csond betonfalai fognak leereszkedni mindenttt.” 1933-ban a lehetd
legpontosabban festette le az elkdvetkezd éveket, beleértve a zsidok tomeges
elpusztitasat. S noha mélyen azonosult az egyéneket érint6 tarsadalmi
igazsagtalansagokkal (védelmi tanuként kivant fellépni egy gyermekgyilkossaggal
gyanusitott cseléd perében; megrazta a két anarchista, Sacco és Vanzetti
boszorkanypernek tind targyalasa), magat a todmeget mindinkabb agressziv
csOcseléknek tekintette. Ugyanakkor hitt a kivételes egyéniségek tragikus és
megkerulhetetlen elhivatottsagaban. Rajongott Corneille és Schiller héseiért;
onmaganak hasonléan végzetszer( elrendelést tulajdonitott. S mivel az 6t korllvevd
vilagrol éppoly keveset tudott, mint amennyire nem érdekelte, szamara megfelel6
témara lelt a francia forradalom nagy kisérletében, amely arra épult, hogy
megvaltoztassa az emberi természetet és az 6t korllvevd intézményrendszert.
.Egyedul élek, réeg meghalt emberek tarsasagaban” — irta. Maniakussagara jellemzé,
hogy egy id6 utan leveleit is a francia forradalmi hénapok nevével keltezte.



MATIERE A REFLECTION POUR LES JONGLEURS COURONNEES

Szr66l ap a francia forradal om idej ébdl

Przybyszewska egyik legnagyobb erényének tekinthetd, hogy ily mértékben
képes volt a multban élni; a torténelem akkuratus ujrateremtése ugyanakkor a
legkevésbé sem izgatta. Az érdekelte, hogyan tudja a jelenbe &athozni 1789
szerepl6it. A Thermidor és A Danton-u g yrasa kozben feltett célja volt, hogy a
kortars torténettudomanyt és az elmult évtizedek huszadik szazadi tapasztalatait
leszirve gondolja ujra a forradalmat. Elhatarozasaban megerésitette Bulchner
dramajanak diadalutja a német szinhazi életben.

Ellendramanak szanta, akarcsak Brecht a maga Shakespeare-, Moliére- vagy
Webster-variacioit. Elragadtatassal tekintett a Da nt o n andk aatmédzférajara,
ugyanakkor duhitette a forradalomrdl alkotott romantikus elképzelés, a Danton
nihilista individualizmusa és szenzualizmusa iranti rajongas, tovabba Robespierre
beallitasa, akit a tizenkilencedik szazad hajlamos volt a forradalom 6sszes tragikus
hibajaért bldnbaknak kikialtani. Ehelyett meggy6z6déséve valt, hogy jobban érti
Robespierre maganyos elszantsagat, mint akar tizennyolcadik szazadi kortarsai, akar
az elmult évszazadok torténészei. Robespierre iranti rajongasa lassacskan
valdésagos szerelemme valt.

Elutasitotta Blchner darabjanak nyitott, szaggatott és expressziv szerkezetét (s
ezzel tulajdonképpen a tradicionalis lengyel dramat is: a tizenkilencedik szazadi nagy

romantikusokat, Mickiewiczet, Slowackit vagy Krasinskit, akik lirdjuk poétikus



eszkozeit alkalmaztak a szinpadon is). Ehelyett a német expresszionizmus ellenében
létrejott ,uj objektivitast” valasztotta; a dokumentumokra, kortarsi beszamolokra és
tudomanyos tényekre alapozott kiindulopontot.

Przybyszewska szerint A Danton-u g ya politikan kival” helyezi a politikat: nem
foglal allast egyik ideoldgiai allaspont mellett sem, ugyanakkor nem hajlandé
karikirozni a forradalmat, vagy vérszomjas szoOrnyetegekként feltintetni vezéreit.
Sajatos kuldetésének tekintette jogaiba visszahelyezni az emberit és hihetét (ha nem
is feltétlenll szerethetét) — féként a forradalom szamara legrejtélyesebb és leginkabb
félreértett alakja, Robespierre tekintetében. Mig Buchner a robbanékony, de
alapvetb6en passziv, a halandoésag sulya alatt vergbdé Danton valasztotta h&sének,
aki egyenl6tlen harcot viv a megkozelithetetlen és embertelen Robespierre-rel,
Przybyszewska athelyezte a sulypontot: brilians és mindvégig elvek altal vezérelt
allamférfinak festi le a Megvesztegethetetlent, aki 6rok klzdelmet folytat sajat
politikai dontéseivel és azok kdvetkezményeivel, s heroikusan probal szembenézni a
kaosz szélére sodrodott Franciaorszag kormanyzasanak képtelen feladataval,
mikdzben az Uj Kdztarsasagot kiilsé és belsé ellenségek fenyegetik. S az ellenségek
kozt szamara legfébb a dorzsolt és gatlastalan Danton — a tragédiat Robespierre

ellene folytatott, roppant és kilatastalan kizdelme hatarozza meg.

7

Georges Danton

Przybyszewska els6dleges forrasa Albert Mathiez huszas évekbeli torténeti
munkaja volt a francia forradalomrdl, amely 0ttoré szerepet t6ltott be Robespierre

huszadik szazadi rehabilitaciéjaban. Przybyszewska még tovabb megy: Robespierre



nala mindvégig megprébal szembeszallni a terrorral, mert elére latja Danton és
kovetdi kivégzésének végzetes kovetkezményeit. A Danton-U g y legfébb
fordulopontja az a pillanat, amikor raébred, hogy a forradalom megmentése
érdekében el kell pusztitania a forradalmat.

Przybyszewska ugy vélte, a régi idék uralkodéi Shakespeare dramaiban csupa
onz6 alakként jelennek meg, akik személyes ambicidikat a tarsadalmi érdek folé
helyezik. © maga viszont végteleniil hitt abban, hogy a kivételes egyéniség képes
felaldozni maganéletét a magasabb érdek oltaran; ebben Shaw hdseit, Caesart és
Kleopatrat, Szent Johannajat tekintette mintanak.

Részben Shaw hdseit, részben 6nmagat tekintve modellnek, Przybyszewska
transzexualis, androgun, emberfeletti zseninek irta meg Robespierre-t, aki — az
emberi természettel és a tarsadalmi valésaggal viaskodva — mind mélyebbre meril a
szintiszta gondolat vilagaban. Kompromisszumképtelensége és a tokéletes
racionalizmus iranti elkdtelezettsége okozza, hogy végletesen elidegenedik az 6t

korulvevoé vilagtol, s Iépésrél Iépésre halad sajat tragikus bukasa felé.

Maximilien Robespierre

Mig Buchner ,dramai kisérletként” irta le mivét, amely az ,elmult szdzad
eseményeit”, festi le, az 1928-as Danton-U g §rgy tekint vissza a régmult térténéseire,
hogy azokat a megirasat kdzvetlenul megel6z6 idészak tapasztalatain sziri at. 1917
utan a ,forradalom” tdbbé nem pusztan a tizennyolcadik szézadi Franciaorszagot
jelentette. Przybyszewska szamara az volt a legfébb feladat, hogy az eseményeket e

kett6és szlrén keresztll lattassa, mégpedig nem a terror igazolasaként (ahogy a



marxista torténészek tették), hanem ugy, hogy azzal az orosz forradalom kdzelgd és
elkerulhetetlen alakulasara figyelmeztessen. A ketté 6sszecsengésében ,a forradalmi
mechanizmus radikalis gonoszsagat” vélte fOlfedezni: azt, hogy el6bb-utobb
menthetetlenul elérkezik egy pillanat, amikor az egész vallalkozas egyetlen vezet6
kezében 0Osszpontosul. A Megvesztegethetetlen csak és kizarélag a diktatura
eszkozeivel védheti meg a forradalmat, de ezaltal épp a megdrizni kivant
szabadsagot pusztitia el. ,Egyetlen ember agyanak, gondolatanak, akaratanak és
energiajanak kell egy egész tarsadalmon athatolnia, €s minden mozzanatardl
dontenie” — magyarazza el Przybyszewska; marpedig akarata ellenére, életidegen
eszmektbl vezéreltetve boldogga tenni egy népet csakis diktaturahoz vezethet.
Egészen eddig a pillanatig a vezéreknek egymassal kell harcolniuk. A Danton-t g y
dinamikaja a két f6hés (egykor szbvetségesek, most engesztelhetetlen ellenségek)
viszonyara éplul, amelyet a forradalmi mechanizmus hataroz meg — mig Blichnernél,
ahol Robespierre eltlinik a masodik felvonas végén, voltaképp statikus szerkezettel
van dolgunk, amely az egzisztencialis horrorra sz6 kulonféle variacidkat.
Przybyszewska 1929-ben publikalt ,Oninterjujaban” részletesen elmagyarazza a
forradalmi vezet6k e prototipusos dudjanak természetét. Szamara Robespierre a
szinte tokéletes géniusz, aki a szellemi birodalom szamunkra elérhetetlen
messzeségeiben lakozik; jeges, szinte embertelen intellektusa taszit minket. A
makulatlan és aszketikus Robespierre a minden csoportérdeken és taktikai
megfontolason felllemelked6 magasabb célokat keresi a forradalomban: szent
elhatarozasa, hogy — ha szilkséges, akar erével — magasabb rendi politikai Iénnyé
formalja at az embert. Sziukségszeri ellenfele az érzékeny, cinikus és pragmatikus
Danton, aki a forradalomban annak lehet6ségét latja, hogy a maga és az altala
képviseltek érdekeit érvényesitse. Onzé és éllati dsztdondk altal vezérelt lényként
kiszolgaltatott a hatalom kisértéseinek. Minthogy az alkoté elmét a természetes
akaratnak rendeli ala, sajat eszméinek arulojava valik. Ugyanakkor 6 az egyetlen, aki
a terror és a vérengzés megallitasanak szukségessegét kimondja. Ettél, és
abrazolasanak emberi [éptékétél (Robespierre megkdzelithetetlen életidegenségével
szemben) érthetébb, megkozelithetdbb, igy szerethetébb is szamunkra. ,En ismerem
az emberi természetet — érvel Danton -, és ahelyett, hogy hasztalanul
szembeszegulok vele, inkabb kielégitem, s ezzel hozzaférhetébbé teszem a

forradalmat az emberek szamara.”



A Danton és Robespierre kozti vitdnak, ahogy a tdérténelemben, ugy
Przybyszewska darabjaban sincs feloldasa. Noha a szerz6 bevallja, hogy hosszabb
ideig és mélyebben szerette Robespierre-t, ,mint akarmely férfit az életében”, oly
kinosan Ugyel az érvek és szimpatiak egyensulyara, hogy a nézének maganak kell
meghoznia a dontést. ,A szimpatianak semmi koze a csodalatra méltd
jellemvonasokhoz — ismeri el Przybyszewska —, inkabb a személyiség erejéhez
kétédik. igy Danton is igen kdzel all hozzam: magaval ragad gazembersége, hitsaga,
pimaszsaga, és tragikus végzete, amely nem oly magasztos, mint Robespierre-¢€,

ugyanakkor sokkal gyotrelmesebb.”

Dantont a vesztd&helyre viszik (korabeld.

Sajat, a nemek pszichoszexualis 0sszeolvasztasrol alkotott elméletének
megfeleléen, Przybyszewska részletekbe menben érzékelteti Robespierre apai
fogantatasu, homoszexualis vonzdédasat Camille Desmoulins irant, tovabba
szeretbje, Eléonore Duplay irant tanusitott dnmegtartoztatasat; a személyes és a
politikai késztetés kozti fesziltség Osszeszikraztatasaval pedig folveti annak
lehetéségét, hogy az ember felaldozhatja sajat életét az eszméi oltaran.

Przybyszewska — a zart és tomegjelentek, az emelkedett retorikaju és koéznapi
megszolalasok szigoru valtakozasaval — részletesen kidolgozott zenei strukturat
tulajdonitott darabjanak. S noha Biichnerhez hasonléan maga is megmutatja a nyelv
politikatél valdé korrumpaldédasat, Buchner Robespierre-jének hideg, absztrakt és



megkozelithetetlen fogalmazasmaddjaval szemben lelkesen mutatja fel a belsé
meggy6zodes altal futott, egzaltalt, rajongd és kolt6i retorikaval megszolalni képes
ihletettséget.

Részletekbe menden érzékeltetvén, hogyan szabaditja fel a tomeg indulatait és
szenvedélyeit a szonoki beszéd, folfedezi, hogy a politka — a Dantonhoz és
Robespierre-hez hasonlo szénokok kezében — akar erotikus lehet. A minden ponton
robbano vitak és targyalasok nyilvanos sporteseménnyé valnak, afféle celeb-
merkdzeéssé, amelyet hol a tomeg pillanatonként valtozé szimpatiajan keresztul
érzékelunk, hol kivulrél nézve, a targyaloterembdl kint rekedt bamészkodok és
ujsagirék szemszogebdl, akik mar helyben elkezdik manipulalni a kdzvéleményt. ,A
huszadik szazad allandosult pszichikai allapotaként” érzékelve a forradalmat,
provokativ jelenkori nyelvezettel beszélteti szerepléit — a megszolalasokba
szandékosan anakronizmusokat kever, tobbek koézott szovjet stilusu politikai
zsargont, hogy hangsulyozza az 1789 és 1917 kozti folytonossagot.

A darab négy valtozaton keresztll jutott el a végleges verzidig: a masodikban a
dokumentarista elemekhez képest nagyobb hangsulyt kapott a politikai-gondolati
struktara, a harmadikban minderre rakerllt a filmszerii komponalas, s a végsé6
valtozatban a Przybyszewska 4&ltal hasznalt sajatos gesztusnyelv: egy
forgatokonyvird erejével lattatia Robespierre  Oltozését-vetkb6zését, reggeli
huslevesével valo kinlodasat, mandzsettaigazitasait — kinos precizitasanak,
védekez6 zartsaganak megannyi jelét.

Przybyszewska a Koldusopera botranyos szinpadra allitasa miatt partvonalra tett
Leon Schillerben latta darabja idealis rendezdjét, s noha élete soran kétszer is szinre
kerult, miutan valasztottia nem tudta teté ala hozni a produkciot, egy id6 utan
elveszitette érdekl6dését a drama szinpadi sorsa irant. Kézel harminc évbe telt, hogy
Jerzy Krasowski 1967-es rendezésében az eredeti mi gondolatisagahoz kozelit
megvalositasra kerlljon sor, de az igazi revelaciét Andrzej Wajda 1975-0s
rendezése, majd 1983-as filmvaltozata, a Danton jelentette. Ez utébbi, mint
cimvalasztasa is tukrozi, kissé atkomponalta a hangsulyokat; a valtozatot a lengyel
Szolidaritas és hadiallapot idején forgattak, igy a munkaslazadas leverése és a
megtorlasa felett érzett csalddas mindvégig ott visszhangzik a filmben.

A Danton-U g yégén Robespierre, szerzetesi maganyaban, sététen megjosolja a

forradalom (a terror elrendelésével részben sajat maga altal el6idézett) kudarcat,



onnon bukasat és halalat, a nacionalista diktaturat, Napdleont, a héditd haboruk és a

téke hatalmanak eljovetelét. ,A jov6 a halott Dantoné” — jegyzi meg szarkasztikusan.

Robespierre halotti maszkja

Przybyszewska 1929-ben visszatért A Danton-U g gl6tt megkezdett darabjahoz,
a Thermidorhoz, amely részben ezekrél az eseményekrél szamol be; az Uj valtozatot
A Danton-U g gzorosan vett folytatasanak szanja. Az egyetlen megmaradt, német
nyelven irott valtozat befejezése hianyzik; nem tudni, elkészllt-e egyaltalan — de
toredékesen is sajatos fénytorésben szamol be Robespierre utolsé napjaiban
tanusitott, latszélag kapkodd és inkoherens magatartasarol.

A darab csupa feszult politikai vita, a klasszikus francia tragédiak hagyomanyai
szerint egy helyszinen és idépontban jatszodik, az akciok mindvégig szinpadon kivdil
zajlanak. 1794 julius 25-ének (Thermidor 7. napja) egy kuldénésen forré éjszakajan
jarunk, a Kozbiztonsagi Tanacs ulésén; a diszlet mindossze egyetlen hosszu asztal,
a korulotte allé székekkel; a két felvonas egymast utan jatszodik, és megegyezik az
eléadas jatékidejével. A félhomalyba zart, klausztrofobiat érezteté helyszin, az altaluk
valaha reprezentalt néptdl végletesen elzart politikusok rettegése, apatiaja, vagy
éppen szenvedélyes egzaltaltsaga szolgaltatja az atmoszférat e kalonds és modern
politikai tragédiahoz. A Robespierre-re val6é feszult varakozast, elarulasanak fol-

folmerulé lehet6éségét a masodik felvonas tetépontja koveti: elébb a gybztes



hadjarataitdl kimeralt Saint-Just érkezik, azutan beteg és illuzidit vesztett mentora:
jelenléte egy rovid idére a biztonsag reményeét kelti fol rettegb beosztottjaiban.

A darab maradék része mintha egyfajta maganyrdl irott tanulmany volna: a vak
Oidipusz és a martirhalalt halt Krisztus érzeteit egyesité Robespierre profetikus
erével jésolja meg az eljovendd kaoszt — a katasztrofa soran az eurdpai civilizaciorol
alkotott alomnak egyszer és mindenkorra befellegzik. Az elkovetkezd szazad — ahogy
a miénk is — ujabb vaskor lesz, a pénz, az imperialista haboruk, az 6nmagukat aruba
bocsaté kormanyok, a személyi kultusz és a diktaturak szazada, a forradalmi eszmék
hanyatlasanak kora. A realpolitika mindérokre elvalik a magasztos elvektdl, 1égures
térbe, lidérces szellemi szakadékba taszitva Robespierre-t. A tébolyult aimodozonak,
a tragikus 6riltnek, a Megvesztegethetetlennek kétségbeesett késztetése tamad,
hogy elpusztitsa a sajat maga altal életre hivott masinériat, amely a francia hadsereg
szamara gy6zelmet gybzelemre arat, ugyanakkor meggyilkolja az orszag lelkét; arrol
almodozik, hogy visszahivja tabornokait, s a Koztarsasag veszélybe sodrasaval
visszahozza a forradalom korai szakaszat, amikor az emberek még kénytelenek
voltak életuket kockaztatni a szabadsagert.

A forradalom mechanizmusa feltartoztathatatlan. Spekulativ, felvilagosult
ideolégusként Robespierre elvesziti kapcsolatat a valésaggal, s egyfajta szakralis
aldozatként végzi, hogy megkezddédhessen a (jéslatainak megfeleléen véres, korrupt
és uzleties) tizenkilencedik szazad. Robespierre Thermidorban abrazolt vereségében
Przybyszewska sajat makacs elhivatottsaga és életkudarca is ott visszhangzik. A
Danton-U g ¥s a Thermidor befejezésében elhangzd sotét proféciak Napodleonrdl,
mint héditd gengszterrél, Przybyszewska sajat koranak szornyetegeit vetitik elére,
Hitlert6l kezdve Mussolinin at Sztalinig, vagy mindazokig a kisebb diktatorokig, akiket
a nacionalizmus és militarizmus elszabadul6 er6i emelnek hatalomra.

Tocqueville szerint a francia forradalom ,feloldas nélkal vegz6dé drama”.
Przybyszewska harom szinmlivében ott visszhangzik e feloldhatatlansag:

Robespierre és Danton allaspontjainak napjainkban sem sziind kibékithetetlensége.
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